
J’en ai marre

J’ai soixante ans et j’en ai marre, Ich bin 60 Jahre  und habe die Nase voll,
Je veux ma pause et mes voyages Ich will Pause und reisen
Mais voila que maintenant Aber jetzt
faut travailler plus longtemps Muß man länger arbeiten

Alors, faisons la grève Also lasst uns streiken
Pour aller plus tôt en retraite. Um vorzeitig in Rente zu gehen
Alors, faisons la grève Also lasst uns streiken
Pour aller plus tôt en retraite. Um vorzeitig in Rente zu gehen
Pour aller en retraite plus tôt. Um vorzeitig in Rente zu gehen

Je travaille du matin au soir, Ich arbeite von morgens bis abends
Avec mes mains et mes espoirs, Mit meinen Händen und meinen Hoffnungen
Je me lève le matin tôt Ich stehe morgens früh auf
Pour rentrer tard le soir. Um abends spät nach Hause zu kommen

Alors, faisons la grève Also lasst uns streiken
Pour aller plus tôt en retraite. Um vorzeitig in Rente zu gehen
Alors, faisons la grève Also lasst uns streiken
Pour aller plus tôt en retraite. Um vorzeitig in Rente zu gehen
Pour aller en retraite plus tôt, Um vorzeitig in Rente zu gehen
plus tôt.


